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Deutsch Montageanleitung Deutsch Wiegen

English Assembly Instructions English Weighing \\\QL\A“\HI””’”ZI[)I({/

Francais Instructions de montage Frangais Pesée o

Italiano Istruzioni di montaggio Italiano Pesatura

Nederlands Inbouwrichtlijn Nederlands Wegen “

Espariol Instrucciones de montaje Espanol Peso

Portugués Instrucdes de Montagem Portugués Pesar

Svenska  Monteringsanvisningar Svenska  Vagning I

Dansk Monteringsvejledning Dansk Vejning {"? o "

Suomi Asennusohjeet Suomi Punnitus £ 1

Magyar Szerelési tmutato Magyar Mérés .

Polski Instrukcje montazu Polski Wazenie kﬁé““ 3

Cesky Pokyny k montazi Cesky Vazeni

Romaneste Instructiuni de asamblare Romaneste A cintérire

Bbnrapcku  VIHCTPYKLWM 33 MOHTaX Bbnrapcku BamepsaHe 3a Terno

Slovensky Pokyny na montaz Slovensky Vazenie

Pycckuii VIHCTpyKUMA no MoHTaxy Pycckuii BssewwusaHue

Tirkce Montaj Talimati Turkce Tartma

EAANVikd  OBnyieg ouvappoAéynong EAAnVikd  Zuyiopa

Slovensko Navodila za montazo Slovensko Tehtanje

Hrvatski Upute za montazu Hrvatski Vaganje

Eesti Paigaldusjuhend Eesti Kaalumine

Latviski Montazas instrukcija Latviski Svérsana

Lietuviskai Surinkimo instrukcija Lietuviskai Svérimas
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Deutsch Reinigung und Pflege Deutsch Sicherheitshinweise

English Cleaning and Maintenance English Safety information

Francais Nettoyage et entretien Francais Consignes de securite

Italiano Pulizia e manutenzione Italiano Indicazioni di sicurezza ‘

Nederlands Reiniging en verzorging Nederlands Veiligheidsvoorschriften

Espanol Limpieza y Mantenimiento Espanol Indicaciones de seguridad

Portugués Limpeza e conservagao Portugués Instrucdes de seguranca

Svenska Rengoring och underhall Svenska Sakerhetsinstruktioner

Dansk Renggring og vedligeholdelse Dansk Instruktioner til sikker

Suomi Puhdistus ja huolto Suomi Turvachjeet

Magyar Tisztitas és karbantartas Magyar Biztonsagi informéacio

Polski Czyszczenie i konserwacija Polski Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Cesky Cisténi a udrzba Cesky Bezpe&nostni pokyny
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Slovensky Cistenie a osetrovanie Slovensky Bezpegnostné informacie <
Pycckuit YucTka n yxon Pycckuii Mpaewaa 6ezonacHocTn S
Turkce Temizligi ve bakimi Turkce Givenlik bilgileri S
EAANVikd  KaBaplopég kat ZuvTripnon EAMNVIKE  mrAnpogopieg yia TNV aogaAela S
Slovensko Cisgenje in nega Slovensko  Varnostne informacije .
Hrvatski Cicenje i odrzavanje Hrvatski Informacije o sigurnosti B
Eesti Puhastamine ja hooldus Eesti Ohutusalane teave 3
Latviski Tiri$ana un apkope Latviski Drosibas informacija §
Lietuviskai Valymas ir priezitra Lietuviskai Saugos informacija
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DE: Garantie

Die Leifheit AG gewahrt fiir 3 Jahre ab Kaufdatum eine Garantie
auf die Produktbeschaffenheit und behebt Material- und Fabri-
kationsfehlern nach eigenem Ermessen durch Reparatur oder
durch Austausch des Produktes. Bitte das defekte Produkt und

den Kaufbeleg (Kopie) an den Handler zuriickgeben, bei dem

das Produkt erworben wurde. Diese Garantie gilt weltweit. lhre
gesetzlichen Rechte, inshesondere Gewahrleistungsrechte, werden
durch diese Garantie nicht beschrankt. Details zu der Garantie und
deren Ausnahmen siehe unter www.soehnle.de.

EN: Guarantee

For 3 years as of the date of purchase, Leifheit AG grants a guaran-
tee for product quality and rectifies material and manufacturing
defects, at its own discretion, by way of repair or replacement of
the product. Please return the defective product and receipt (copy)
to the seller where you purchased the product. This guarantee is
valid worldwide. This guarantee does not limit your statutory rights,
specifically your statutory warranty rights. Details regarding the
guarantee and exclusions are available at www.soehnle.de.

FR : Garantie

Leifheit AG accorde une garantie de 3 ans a partir de la date
d'achat sur les caractéristiques du produit et s'engage & éliminer
les défauts de matériaux et de fabrication a son entiére discrétion
soit par une réparation, soit par le remplacement du produit. Merci
de retourner le produit défectueux avec la preuve d’achat (copie)
au magasin ol vous avez acheté le produit. Cette garantie est
mondiale. Vos droits prévus par la loi, en particulier vos droits de
garantie, ne sont pas affectés. Voir www.soehnle.de pour plus
d'informations sur la garantie et sur ses exceptions.

IT: Garanzia

Leifheit AG concede una garanzia sulle caratteristiche del prodotto
per 3 anni a partire dalla data d’acquisto ed elimina i difetti di mate-
riale e fabbricazione, a propria discrezione riparando o sostituendo
il prodotto. Restituire il prodotto difettoso assieme alla ricevuta
d'acquisto (copia) al rivenditore dal quale € stato acquistato. La
presente garanzia vale in tutto il mondo. | diritti legali, in particolare
i diritti alla prestazione di una garanzia, non vengono limitati dalla
presente garanzia. Per i dettagli e le rispettive eccezioni consultare
la pagina www.soehnle.de.

NL: Garantie

Leifheit AG verleent 3 jaar garantie, vanaf de datum van aankoop,
op de kwaliteit van het product en verhelpt materiaal- en fabricage-
fouten, naar eigen goeddunken, door reparatie of vervanging van
het product. Gelieve het defecte product met het aankoopbewijs
(kopie) aan de verkoper, bij wie het product gekocht werd, terug te
bezorgen. Deze garantie geldt wereldwijd. Uw wettelijke rechten en
vooral uw rechten op garantie zijn niet beperkt door deze garantie.
Voor verdere details betreffende deze garantie en uitzonderingen
erop, zie www.soehnle.de.

ES: Garantia

A partir de la fecha de compra, Leifheit AG garantiza la calidad

del producto durante 3 afios resolviendo fallos materiales o de
fabricacion, a su entera discrecion, por reparacion o por sustitucion
del producto. Le rogamos devuelvan al vendedor, que le vendié el
producto, el producto defectuoso junto con la prueba de compra
(copia). Esta garantia es valida mundialmente. Sus derechos lega-
les, y sobre todo sus derechos de garantia, no estan limitados por
esta garantia. Para los detalles de la garantia y sus excepciones,
consulte en www.soehnle.de.

PT: Garantia

A Leifheit AG concede uma garantia de 3 anos, a partir da data

de compra, sobre a qualidade do produto e corrigira defeitos de
material e de fabrico segundo a sua propria avaliago através

de reparagéo ou substituigdo do produto. Devolva o produto de-
feituoso e o taldo de compra (copia) ao revendedor onde adquiriu
o produto. Esta garantia é valida mundialmente. Os seus direitos
legais, especialmente os direitos de garantia, ndo séo limitados por
esta garantia. Podera consultar os detalhes sobre a garantia e as
respetivas excecdes em www.soehnle.de.

SV: Garanti

Leifheit AG garanterar produktens kvalitet och atgardar material
och tillverkningsfel efter egen beddmning genom reparation eller
utbyte av produkten i 3 ar fran inkopsdatum. L&émna den defekta
produkten och kdpehandlingen (kopia) till férséljningsstéllet dar
produken koptes. Garantin géller i hela varlden. Dina lagstadgade
rattigheter paverkas inte av denna garanti. Garantins detaljer och
undantag fran garantin, se under www.soehnle.de.

DA: Garanti

Leifheit AG yder 3 ars garanti fra kebsdata pa produktets beskaf-
fenhed og afhjeelper materiale- og fabrikationsfejl efter ejet skan
ved reparation eller ombytning. Aflever det defekte produkt sam-
men med kvitteringen (kopi) til den forhandler, hvor produktet blev
kebt. Denne garanti gaelder globalt. Dine lovbestemte rettigheder,
iseer garantirettigheder, bliver ikke begraenset af denne garanti.
Detaljer vedrgrende garantien og dens undtagelser finder du pa
www.soehnle.de.

FI: Takuu

Leifheit AG mydntad 3 vuoden takuun ostospéivésta lahtien
tuoteominaisuuksille ja korjaa materiaali- ja valmistusvirheet oman
arvionsa mukaan tuotteen korjauksen tai vaihdon muodossa.
Palauta viallinen tuote ja ostotosite (kopio) sille kauppiaalle, jolta
hankit tuotteen. Téma takuu on voimassa maailmanlaajuisesti.
Téama takuu ei rajoita Sinun lainmukaisia oikeuksiasi, erityisesti
takuuoikeuksiasi. Takuun yksityiskohtia ja niiden poik varten
katso www.soehnle.de.

HU: Jotallas

A Leifheit AG a vésarlas napjatol szamitott 3 évre jotall a termék
mindségéért, és az anyag- vagy gyartasi hibakat belatasa szerint
javitassal, vagy a termék kicserélésével haritja el. Kérjiik, hogy

a hibas terméket és a vasarlasi bizonylatot (méasolatban) adja le
abban az (izletben, ahol a terméket vasarolta. A jotallas hatélya
az egész vilagra kiterjed. A jelen jotallas nem akadalyozza

meg Ont abban, hogy torvényes jogait, kiilondsképpen pedig a
szavatossagi jogait gyakorolja. A jotallasrol és a jotallas hatélya
ald nem tartozo kivételekrél a www.soehnle.de weblapon olvashat
tovabbi részleteket.

PL: Gwarancja

Firma Leifheit AG udziela trzyletniej gwarancji, poczawszy od

daty zakupu, obejmujacej wiasciwosci produktu i zobowiazuje sie
usuna¢ wady materiatowe i fabryczne wedle wiasnego uznania
poprzez naprawe lub wymianeg produktu. Wadliwy produkt nalezy
oddac wraz z dowodem zakupu (kopiag) sprzedawcy, u ktérego za-
kupiono produkt. Niniejsza gwarancja obowiazuje na calym $wiecie.
Niniejsza gwarancja nie ogranicza praw konsumenta wynikajacych
z przepisow, w szczegdlnosci praw z tytutu gwarancii. Szczegoty
dotyczace zasad udzielania gwarancji i wad niepodlegajacych
gwarancji znalez¢ mozna na stronie internetowej www.soehnle.de.

CS: Zaruka

Spolecnost Leifheit AG poskytuje zaruku na vlastnosti vyrobku v
délce 3 let od data zakoupeni a dle svého uvazeni odstrani vyrobni
a materidlové vady opravou nebo vyménou zbozi. Odevzdejte
prosim vadny vyrobek a doklad o nakupu (kopii) vaSemu prodejci,
kde jste produkt zakoupili. Tato zaruka plati po celém svété. Vase
zakonna prava, obzvlasté pak pravo ze zéruky, nejsou touto
zérukou nijak omezena. Detailni informace o zéruce a vyjimkach
naleznete na www.soehnle.de.

RO: Garantie

Leifheit AG acorda, pe o perioada de 3 ani de la data achizitionari,
o garantie pentru produs si remediaza defectiunile la nivelul ma-
terialului si al manoperei, la discretia sa, fie prin reparare, fie prin
inlocuirea produsului. Va rugam sa predati produsul defect insofit
de documentul de achizitie (in copie) la distribuitorul de la care -ati
achizitionat. Prezenta garantie are valabilitate internationala. Drep-
turile dvs. legale, in special drepturile la acordarea unei garantii, nu
sunt limitate prin prezenta garantie. Detalii cu privire la garantie si
la exceptiile de la aceasta pot fi gasite la adresa www.soehnle.de.

BG: MapaHums

Leifheit AG (MaiicbxaiiT A") But npeocTaBs rapaHLuist Bbpxy
CBOVCTBATa Ha NPO/YKTa 3a 3 Fo/MHA OT [1aTaTa Ha 3akynyBaHe, KaTo
nedekTuTe Ha Matepuana v pabpuiHuTe AedeKTv No CBOSI NpeLieHka
OTCTpaHsIBa C PEMOHT UMM 3aMsiHa Ha npopykTa. BbpHeTe aedbexTHis
TPOZYKT 1 pasfivickaTa 3a 3akynysaHe (Korve) Ha TbproBeLia, ot
KOroTo CTe kymnu npopykTa. Taau rapaHLvis € BamiaHa B Lenus
cBSIT. 3aKoHHwTe By npaga, no-cneLyanto rapaHLvoHHWTE, He ce
OrpaHu4aBaT oT Taau rapaHLust. 3a noapoGHOCTY 3a rapaHLusTa u
VM3KNIoYeHnATa OT Hes BixTe www.soehnle.de.

SK: Zéruka

Spolocnost Leifheit AG poskytuje na dobu 3 rokov odo diia kipy
zaruku na kvalitu vyrobku a odstrani chyby materialu a vyroby
podra vlastného uvézenia bud opravou, alebo vymenou vyrobku.
Poskodeny vyrobok a doklad o zakdpeni (képiu) vratte prosim
predajcovi, u ktorého ste vyrobok zakupili. Tato zaruka je platna na
celom svete. Vase prava, vyplyvajlce zo zakona, zvlast prava pre
poskytnutie zaruky nie sui touto zarukou obmedzené. Podrobnosti o
zaruke a jej vynimkach st uvedena na www.soehnle.de.

RU: FapauTus

Leifheit AG npegocTaBnsieT 3-neTHiolo rapaHTUio C faTbl MOKYMKN
Ha CBOVCTBA U3AENWSI ¥ YCTpaHsieT oLwnBkv B MaTepuanax umm
M3rOTOBMEHNN MO COBCTBEHHOMY YCMOTPEHHIO MyTEM pemMoHTa
v 3ameHbl nafenns. OTaaiiTe HeMCTIPaBHOE U3AENMe U Yek Ha
€ro nokynky (konuto) npoziaBLly, y KOTOporo Bbl Npuobpeny 3to
v3penue. [apaHTs AeicTBYeT No BCeMy Mupy. Balum 3akoHHble
npaBa, B YaCTHOCTH, NPaBa, BbITEKAlOLLWE 13 rapaHTUK, He
OorpaH1uMBaloTCs 310l rapaHTueit. MoapoGHyto MHcopMaLio o
rapaHTin 1 UCKIKoYeHmsX cM. www.soehnle.de.

TR: Garanti

Leifheit AG firmasi, satin alma tarihinden itibaren gecerli olmak
(izere (riin 6zelliklerine iliskin 3 yil garanti vermektedir ve malzeme
ve Uretim hatalarini tiriinii onararak veya degistirerek giderir. Liitfen
arizali Urlindi ve satin alma faturasiniffisini (kopyast) Griindi satin
aldiginiz yetkili saticiya verin. Bu garanti diinyanin her yerinde
gegerlidir. Ozellikle garanti hizmetleri haklari olmak tizere yasal
haklariniz bu garanti ile kisitianmamaktadir. Garanti hizmetlerine
ve istisnai durumlara iliskin bilgilere www.soehnle.de adresinden
ulagabilirsiniz.

EL: Eyyonon

H Leifheit AG apéxer yia 3 ém amé v nuepopnvia ayopdg
€yyUnan yia my ToIdTnTa TOU TTPOTGVTOG Kal aTmokabioTd
o@auara UAIKOU Kal KATAGKEUNG KaTd T DICKPITIKA TG
EUXEPEIQ EITE JE ETTIOKEUN EITE PE QVTIKATAOTAON TOU TIPOIGVTOG.
MapakahoUpe TapadwaTe To EAATTWHATIKG P06V Kail TNV
amodeIgn ayopds (avTiypago) aTov £UTTOpo, AT To 0TToio
ayopaaTnke To Tpoidv. H eyylnan aut 1oxUel ae 6Ao Tov kOGHO.
Ta vopika oag Sikaiwpara, 1iwg Ta dikaikuara eyyinong, dev
Tepiopidovral pe v TapoUaa eyyUnan). Mo AeTrTopépeieg yia v
€yyunon kai Tig e§aipéaeig g avarpégte aTny TomoBeaia www.
soehnle.de.

SL: Garancija

Leifheit AG zagotavlja 3-letno garancijo na lastnosti izdelka in
odpravo napake na materialu in napake pri izdelavi, po lastni
presoji s popravilom ali zamenjavo izdelka. Prosimo, da okvarjeni
izdelek in racun (kopija) predate vaSemu prodajalcu, pri katerem
ste kupili izdelek. Garancija velja po celem svetu. Vase zakonske
pravice, $e posebej jamstvene pravice, niso omejene s to garancijo.
Podrobnosti o garancijskih pogojih in iziemah so opisane na spletni
strani: www.soehnle.de.

HR: Jamstvo

Leifheit AG daje jamstvo 3 godine od dana kupnje na svojstva
proizvoda i uklanja greske na materijalu i proizvodnji prema
vlastitom nahodenju ili popravkom ili zamjenom proizvoda. Molimo
da neispravni proizvod i racun (kopiju) vratite trgovcu kod kojeg

je proizvod kupljen. Ovo jamstvo vrijedi na cijelom svijetu. Vasa
zakonska prava, a narocito prava na jamstvo, ovim jamstvom nisu
ograni¢ena. Detalji o jamstvu i njenim iznimkama nalaze se na
adresi www.soehnle.de.

ET: Garantii

Leifheit AG annab tootele alates ostukuupéevast 3-aastase
kvaliteedigarantii ning kdrvaldab tootmisvead oma dranagemisel
kas remondi véi toote asendamise teel. Viige defektne toode koos
ostutSeki koopiaga edasimiitijale, kelle kdest te toote ostsite.
Garantii kehtib kogu maailmas. See garantii ei piira teie seaduslikke
Bigusi, eelkdige garantiidigusi. Andmed selle garantii ja garantii
erandite kohta leiate aadressilt www.soehnle.de.

LV: Garantija

Leifheit AG izsniedz 3 gadu garantiju, skaitot no pirkuma datuma,
attiectba uz produkta Tpasibam un péc saviem ieskatiem novers
materiala un razo$anas trikumus, veicot remontu vai produkta
nomainu. Ladzam atgriezt bojato produktu un pirkumu apliecinoso
dokumentu (kopiju) tirgotajam, pie kura prece iegadata. Garantija ir
spéeka visa pasaulé. Garantija neierobezo jusu likumigas tiesibas,
Tpasi garantiju tiestbas. Detalizétaku informaciju par garantiju un tas
atkapes nosacrjumiem skatiet fimekla vietné www.soehnle.de.
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LT: Garantija

,Leifheit AG* 3 metams nuo pirkimo datos suteikia garantijg
gaminio kokybei ir Salina medziagy ir gamybos brokg savo nuozidra
remontuodama arba keisdama gaminj. PraSome sugedusj gaminj

ir pirkimo dokumenta, (kopija) grazinti prekybininkui, i$ kurio
gaminys buvo isigytas. Si garantija galioja visame pasaulyje.

Jusy jstatyminés teisés, ypa¢ garantinés teisés, néra apribojamos
$ia garantija. ISsamig informacijg apie garantija ir jos iSimtis zr.
puslapyje www.soehnle.de.
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